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We wiasnej siecl.

Wspébtczesna powies¢ kryminalna.
Z angielskiego przetozyt M. S.

10 (Ciag dalszy).

Pierwszy to raz czlonek familii Franciszka
Springera zdobyt sig na odwagg i wystapit otwarcie
przeciwko doktorowi. Amelia spojrzata ze stra-
chem, czujac, ze burza wisi w powietrzu, ale adwo-
kat nie stracit ani na chwilg spokoju, tylko znow
odezwat sig swym stodkim, fagodnym gtosem:

— Prawem opiekuna, moje dziecko, opiekuna,
ktozy przedewszystkiem dba o dobro swojej ku-
zynkil...

— To zazadaj pan tego listu wprost od He-
leny’ — odpowiedziata krotko Albertyna. — Ode-
mnie go pan nigdy nie dostaniesz!...

— Czy tak? — zapytat chtodno doktor Har-
ras — czy nawet woéwczas, gdy ci powiem, ze za-
wiera on moze co$ takiego, co twojego ojca zapro-
wadzi... do kryminatu?!

Albertyna cofnala sig przerazona; z ust jej ma-
tki wyrwat sig krotki okrzyk zgrozy i przerazenia.
Nastata chwila grobowego milczenia, poczem mioda
dziewczyna dobyta list z pod plaszczyka i nie mo-
wigc ani stowa, podata go doktorowi. Ten ujgt go
w raka, skinat jej grzecznie glowg i w tej chwili
otworzyt kopertg. Co dalej sig stato, Albertyna nie
wiedziata, bo, krzyknawszy doktorowi: ,podlec!,
sama czemprgdzej wybiegta na ulica.

Zmienione plany.

W pot godziny pdzniej doktor Harras siedziat
wraz z Franciszkiem Springerem w jego prywatnej

Cory Japonii.
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Innych krewnych nie posiadat. Ody umrg, nie
badzie komu odwiedza¢ jego mogity. Cho¢ z gla-
bokg wiarg twierdzit, Ze dusza jego dostanie sig
do raju, nie przechodzgc w inne istoty, czyz je-
dnak moze on dostgpi¢ tego, zabiwszy na wojnie
tylu ludzi? Hotoke sama nie pozwoli wstapi¢ mu
do raju. Wstapitam do klasztoru i tem skroca jego
maki w zyciu pozagrobowem. Takim jest obowia-
zek wdowy. Jesli przyjdzie mi nawet z nim sig
rozstaé, okazga mu ta malg przystugg w dowod
wdzigcznosci. Oto. dlaczego widzisz mig w szatach
zakonnych. Najsmutniejsze jest - - to, ze mnie tak
mato pojmowal. Zresztg miat wzgladem mnie pe-
wne watpliwosci, dlatego, ze pozycie nasze nie
trwato nawet miesigca. Jak dazytam do niego, nim
jeszcze zostatam jego zong!

Podrozna zapytata naiwnie:

— A wiac byliscie zakochang parg?

— Kochatam go, badac na stuzbie u swej pani.

W swej nieogladnosci pisywatam mu czasto li-
sty mitosne. Lecz on, jako cztowiek uczciwy, nie
odpowiadat mi. Zachorowatam z mitosci. Dzigki po-
mocy mego pana, przychylnego dla mnie, zyczeniu
memu stato sia zado$¢.

Wkrotce po tej radosci rozpoczata sig wojna
z sasiednig okolica. Maz moj poszedt walczyd.
W dzieri jego wyjazdu nie mogtam jes¢, mowié
i tylko spogladatam w twarz jego. Rozgniewat sig
na mnie, ze bylam blada, twierdzit, iz to nie przy-
stoi zonie zoinierza. Ale czyz mogtam nie ptakac,
zegnajac sia z nim na zawsze? Podniost hetm,
pochodzacy jeszcze od jego przodkéow i wiozyt go.
Przyszytam do tego hetmu nowe zawigzki, i on
ucieszyt sig; rzekt tylko: ,zawigzki te sg od cie-
bie, nie mogg wigc by¢ tchérzem*.

»Oczekuj mego powrotu“. Stowa jego i teraz
odzywajg sig w mem sercu bolesnem echem. Pra-
gnat mnie uspokoié. Zostawit list w skrzyneczce.
Miato to znaczy€, iz poszedt, by zging¢ Smiercig
bohatera.

Dlaczego ukrywat przedemng prawdg? Gdyby
wyznat mi wszystko, oczekiwatabym go teraz
W raju.

Lecz rozkazat mi zy¢ dalej i nawet pojsé- za
maz za drugiego; procz tego pozostawit mi doku-
ment rozwodowy, ale rozerwatlam go natychmiast.

Wspomnienia byly nad sity biednej kobiety;
kobiety; wydawato sig jej, iz ma przed sobg obraz
meza.

Podrézna wtedy odpowiedziata:

,.NOWObCI ILLUSTRO WANE*".

kancelaryi, a z powaznego wyrazu twarzy obu
mazczyzn poznac¢ bytlo mozna, ze naradzali sig nad
rzeczami, ktére miaty dla nich niestychang waga.
Drzwi gabinetu byly zamknigte na klucz i nikt
nie mégt zaskoczy¢ ich niespodzianie, nikt tez nie
odwazyltby sig podstuchiwaé ich, a jednak i doktor
i Springer porozumiewali sig cichym szeptem. Na
biurku przed nim lezat list Helenki do Archera
i 0tem tez byla mowa.

— Wiec pan uwazasz sytuacya za bardzo po-
wazng? — mowit Springer, ocierajagc pot z czola
swg jedwabng chustkg — przeciez Helenie na ni-
czem u nas nie zbywa i jesli jg co$ trapi, to pe-
wnie tasknota za.Ameryka, lecz takie uczucia
u miodych dziewczat mijajg bardzo pradko!...

— Wygodny jeste§ mdj panie Franciszku
i z lenistwa lecisz z zamknigtemi oczyma w przepas¢!
Ale pamiataj, uwolh mnie od swych skarg i za-
16w, gdy juz z nig runiesz dzigki wlkasnemu ospal-
stwul...

— Doktorze, czeg6z ty sig tak irytujesz? Wiesz
przecie, ze ja zrobig wszystko, co kazesz, miej-ze
wigc dla mnie cho¢ jakie takie wzglady! Ach gdy-
bys ty wiedziat, w jakim ja sig stanie znajdujg te-
raz, jak wstratng jest dla mnie obecnos$é tej dziew-
czynyl.. .

Wyobrazam to sobie! — rzekt doktor z zu-
petnem spokojem — ale kto juz raz zaczat iS¢ w pe-
wnym kierunku, temu nie wolno sig cofa¢! Prze-
dewszystkiem za$ poki czas jeszcze trzeba bronic¢
swej skdry, mieé uszy i oczy na wszystko otwarte.
Helena nie jest taka tagodna i cierpliwa, jak to
mysleliSmy z poczatku a i ten jej amerykanski przy-
jaciel dyablo mi sig nie podoba! Tu trzeba raz
zrobi¢ koniec m6j kochany, a im pradzej to sig
stanie, tem lepiej dla nas!..,

— kLatwo to powiedzie¢, doktorze! Ale c6z ja

— Tak, mam racyg, lecz on mial ciebie tylko
na mysli.

— Nie powinnas mie¢ do niego urazy, gdyz
uczynit to wszystko przez wzglad na ciebie.

— Ach, jak glupie jesteSmy, my kobiety —rze-
kta gospodyni. — Posadzatam maza o srogosé, lecz
nie wiedziatam, jak gtgboko go kocham. llekro¢
poczynam sig modli¢, by ubtaga¢ niebo o przyja-
cie go do raju, modlitwa staje sig powierzchowna.
Twarz Buddy przeistacza sig w twarz mego maza.
Mitos¢ dniem i nocg wlada mna, nie moga zna-
lez¢ spokoju. Mniszka jestem tylko ciatem, dusza
moja pozostata $wiecka. Przytwierdzitam list jego
do namiotu, zeby mie¢ przed oczyma jego pismo.
Kiedy wieczorem zasypiam w tym namiocie, wy-
daje mi sig, iz mgz mdj jest przy mnie.

Nie obawiam sig kary Hatoke Sama, nie Igkam
sig magk w zyciu przysztem; dla mnie maz jest Ha-
toke Sama i Kami Sama. Natychmiast posztabym
w zycie pozagrobowe, aby z nim razem znosié
maKki.

Ach, gdyby pan mdj zyt jeszcze! Mogiby mi
okaza¢ pomoc. Lecz wkrdtce po Smierci mego maza,
pan mdj i pani zakonczyli samobojstwem. Dom
Damjo — zrujnowany. Porosta go trawa.

— Pani twoja tez umarta? — zapytala przy-
byla.

— To wielkie nieszczascie. Lecz tak byto sg-
dzone! Badziemy spogladaé w przeszto$¢, jak na
miniony sen i poczniemy modli¢ sig bogom; smutek
nie wraca umartych napowrdt.

Porzu¢ wspomnienia i stai sig mniszka i sercem.

Jednakze nie powinnam udziela¢ ci rad, wy-
bacz mi, proszg i uwazaj mig nadal za swoja siostrg..

— Ty$ bardzo dobra — rzekta gospodyni —
dzigkujg ci bardzo za wspdtczucie. Opowiedziatam
ci calg swag przesztos¢, opowiedz mi takze o swoich
losach.

Bada z tobg dzielita swe troski i jesli mozliwe,
nies¢ ci bada pociecha.

Podrozna plakata nad niedolg obcej kobiety
i teraz przyszia jej kolej uzali¢ sig na los wiasny.

Zamilkta na chwila, a potem, zebrawszy sity,
rzekta:

— Prosza cig, wystuchaj mnie.

— Oto moja historya.

1.
Na polu bitwy.

Pola i wierzcholki drzew w lesie pokryte sg
Sniegiem. W powietrzu kraza biate ptatki. Za wzgé-
rzem, migdzy brzegami, pokrytemi lodami, ptynie
strumief. Stoi tam stara $liwa; pokryta jest juz
kwiatami, lecz kwiaty i gatazki okrywa Snieg.
Gdziez cztowiek, ktéry naruszyt to pigkno?
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mam czyni¢? Czy nie robiliSmy, co tylko byto
w naszej mocy? Moja zona caly dzien nadskakuje
jej, jakby jakiej$ ksigzniczce, prawi jej takie czu-
fosci, ze az mnie samemu niedobrze sig robi, gdy
stucham tej blagi, a i Cezar doklada wszystkich
sit, zeby sig jej tylko przyporobad!...

— A tu — rzekt doktor, biorgc list Heleny
do ragki — mamy dowody, jak to wszystko cudo-
wnie dziafa!...

— Czytatem! czytatem, ale ¢4z na to poradzié?
O ile widza, ona Cezara wprost znosi¢ nie moze.
Czy ty, doktorze, uwazasz naprawdg to matzefstwo
za tak nieodzowne?

— Hm! mnie na niem tak gwaltownie nie za-
lezy! Zdaje mi sig jednak, ze Helena doszediszy
do petnoletnosci, zechce sig dowiedzie¢ co$ o swoim
majatku a przytem moze wyj$¢ za maz i wowczas
badziemy mie¢ do czynienia nie z niedoSwiadczo-
nem dziewczaciem, lecz z energicznym mazczyzna,
naprzyktad moze z tym Amerykaninem Archerem,
a wowczas cigzkoby nam bylo!l... Kto wie nawet,
czy ten pan inzynier nie zjawi sig tutaj niebawem
na nasze nieszczascie...

— Tak! na nasze nieszczascie! Ale opinia pu-
bliczna badzie po naszej stronie! Naszym zrgcznym
opowiadaniom uwierzyto przeciez cale miasto!...

Doktor parsknat szyderczym $miechem.

— No, m6j kochany! Cale miasto jutro juz ba-
dzie moéwi¢ zupetnie co innego, jesli tylko znajdzie
sig kto$ taki, kto potrafi wmowié swe zdanie w tych
ludzi! A racza ci, ze ten Amerykanin, to bardzo
niebezpieczny cziowiek! Wiem za$ to z tego, niby
nic nie méwigcego listu Heleny. Przytem za$ pa-
migtaj, ze on znat ojca Heleny, znat jego chara-
kter i stosunki majgtkowe, a zatem odrazu po-
znatby naszg falszywq grg i postarat sig jg zde-
maskowac!... C d n

Na jednej gatazi wiszg trzy gltowy ludzkie;
krew sptywa z nich jeszcze. Halabarda o zargbio-
nem ostrzu, podobna do pity, cata skrwawiona, stoi
oparta o pien drzewa. Na ziemi siedzi miody ry-
cerz. Pancerz jego przebity w Kkilku miejscach.
Przed nim czerwienig sig krwawe plamy; wilosy
jego poplatane; wzdtuz catego czota widnieje rana.
Na podbrédku takze widoczne jest poranienie. War-
gi jego zsinialy juz, oczy poczerwienialy, twarz
okryta sig bladoscia.

Przyktada on do warg gars¢ $niegu i oddycha
nim, potem pochyla sig nad brzegiem, rozbija lod
nadbrzezny i spoglada na odbicie swe w wodzie.
Obmywa rany wodg i rozglada sig jeszcze. Lewg
rgka opiera sig na Sniegu i stara sig podniesc;
w tej chwili spostrzega obok siebie nowego wroga.
Przybysz nagle uderza go szabla w prawy bok.
Rana jest tak gtaboka, Zze ostrze szabli zawadza
0 kosc.

Rycerz jaczy i obnaza miecz, wykuty przez zna-
komitego kowala, Jasziwora. Jednem uderzeniem
odcina dolng cza$¢ szabli; nieprzyjaciel cofa sia.
Teraz dopiero rycerz nan spoglada. To — zotnierz
w malenkim pancerzu.

Zotnierz rzuca drewniang rgkojes¢ szabli i row-
niez obnaza miecz. Wysoko wymachuje nim w po-
wietrzu, jakby chciat porgba¢ przeciwnika. Miody
bohater wota: ,,Zuchwaty niewolniku!*“ Lecz on nie
odpowiada, uderza. Bohater cofa sig w tyt o kilka
krokéw i rzuca ostrze miecza, wyciagniate z ciata,
prosto w pier§ przeciwnika...

_ Zoinierz odskakuje i powtornie zamierza sig
mieczem.

— Ach, zbyt jeste$ zarozumiaty!-wota miody
bohater, cho¢ ledwie z bélu trzyma sig na nogach.

W pozycyi potezacej odbija razy.

Tak walczg oni przez czas pewien. Tygrys
wstaje tygrysem, mimo to, iz jest ostabiony.

Nieprzyjaciel otrzymal rang w lewe ramig i co-
fnat sia. Wowczas bohater zadat mu drugi cios
1 ucigt mu glowa. Ostabiony zwycigzca padt na
ziemia.

Lecz nagle znowu ustyszat tentent konia. Przy-
jaciel to, czy wrog? Jesli to przyjaciel, natenczas
Smiatem uderzeniem rozpruje sobie brzuch i poprosi
go, by ueial mu gtowa: wszystko jedno, wiacej zy¢
juz nie badzie. Lecz jesli to wr6g? Chociaz z tru-
dnoscig juz trzyma sig na nogach, stanie z nim
jednak do walki i postara sig, zabiwszy go, za-
stuzy¢ na stawa. Ktokolwiek to badzie, okaze sig
przygotowanym. Zmywa $niegiem krew z miecza
i oczekuje.

Podjezdza jezdziec w ciemno-szarym pancerzu,
helm jego osunigty jest na oczy. Brzeg hetmu
ozdobiony jest skérg Iwa i ztotg blacha.

(Ciag dalszy nastgpi).



